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ACTION 115SFL CHROM P57PU ACTION 100SFL CHROM P57PU



ACTION 105SFL CHROM P56PU ACTION 110SFL CHROM P57PU ACTION 100SFL CHROM P56PU
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oparcie tapicerowane oparcie siatkowe
upholstered backrest mesh backrest

zagtowek zawsze siatkowy,
niezaleznie od rodzaju oparcia
irrespective of the type

of the backrest, headrest

is always mesh upholstered

regulacja kata nachylenia zagtowka
headrest angle adjustment

regulacja wysokosci zagtowka
headrest height adjustment
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regulacja wysokosci siedziska
seat height adjustment

regulacja sity odchylania oparcia
(dopasowanie do ciezaru siedzacego)
tension force adjustment

(fit to the weight of seating person)

blokada regulacji synchronicznego
odchylania siedziska / oparcia
seat / backrest synchronising tilt movement

dodatkowe pochylenie siedziska / oparcia
additional seat / backrest tilt
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regulacja gtebokosci siedziska
seat depth adjustment (sliding seat)

regulacja podparcia odcinka ledzwiowego
kregostupa - regulacja wysokosci

i kata podparcia ledzwiowego

adjustable lumbar support

multiregulowany, szeroki zagtowek,
komfortowo podpierajacy gtowe i kark
multi-adjustable, comfortable headrest
enabling head and neck support

regulowane podtokietniki
adjustable armrests

P56PU - podtokietnik regulowany géra-dot

(zakres regulacji 70 mm), naktadka obrotowa (+/- 25°),
naktadka przéd-tyt (+/- 25 mm), poliuretanowa
height adjustable armrest (range 70 mm), sliding pad
(range +/- 25 mm) with pivot option (25° on each side),
polyurethane pad

P57PU - podtokietnik regulowany gora-dot (zakres
regulacji 60 mm), naktadka przod-tyt (+/- 37 mm),
poliuretanowa

height adjustable armrest (range 60 mm), sliding pad
(range +/- 37 mm), polyurethane pad
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Action 24/7

ACTION 24/7 100SFL CHROM P57PU

Action 24/7 jest przeznaczony do uzytku A Moze by¢ uzywany przez osoby o wadze do 150 kg.
24-godzinnego, 7 dni w tygodniu, w takich miejscach, It can be used by persons weighing up to 150 kg.
gdzie praca odbywa sie w trybie trzyzmianowym jak

np. dyspozytornie, biura monitoringu, call centre.

Action 24/7 is intended for 24-hour use, 7 days a week,

in spaces where work is organized in three shifts i.e.

control rooms, monitoring offices, call centres.

Wzmocniona konstrukcja mechanizmu, amortyzator Zostat przebadany w niemieckim instytucie TUV SUD

‘heavy duty’ oraz zastosowanie tapicerek o wysokiej j_ Product Service GmbH i otrzymat certyfikat GS.
klasie Scieralnosci (500 000 cykli Martindale'a). v — Action 24/7 was tested at the German institute TUV
Reinforced mechanism construction, 'heavy duty’ SUD Product Service GmbH and has been accredited
gas-lift and high-abrasion upholsteries (500 000 GS-certificate.

Martindale cycles).

gepriifte
Sicherheit
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1270-1500

1160-1260

Rozbudowang wersje modelu Action znajdziesz na www.mposition.pl
Expanded version of Action model You can find on website www.mposition.eu
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ACTION 24/7
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500-600
*410-510

660 (z 690)

P56PU: 170-240
P57PU: 220-280

P56PU: 170-240

450-500 (100/110 SFL)
460-510 (105/115 SFL)
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3 opcje:
3 options:
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E_ 5
Kotka ozdobne Kotka zwykte Stopki ozdobne
- standard - opcja - opcja
Decorative castors Regular castors Decorative glides
- standard - option - option

*Wysokos¢ siedziska zmierzona zgodnie z norma PN EN 1335-1
(z obcigzeniem).

*Seat height is measured according to PN EN 1335-1 norm
(with seat burden).

Wymiary majg charakter orientacyjny i mogg sie roznic¢

w zaleznosci od wybranej konfiguracji produktu. Metoda
pomiaru produktéw dostepna do pobrania pod linkiem:
www.profim.pl/Metoda_pomiaru_produktow.pdf

The measurements are approximate and can differ depending
on the product configuration. Measuring methodology

is available at this link:
www.profim.eu/Measuring_methodology.pdf




PRZY ZAMOWIENIU PROSIMY STOSOWAC SYMBOLE WEDtUG KODU:
PLEASE USE CODES AT ORDER:

Action \:’ \:|

e

OPARCIE
BACKREST

bez zagtowka
without headrest

z zagtowkiem
with headrest

tkanina / skéra
fabric / leather
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TAPICERKA OPARCIA l
BACKREST UPHOLSTERY
0
siatka
mesh >
MECHANIZM
MECHANISM

regulacja wysokosci siedziska, regulacja synchronicznego odchylania
oparcia / siedziska z mozliwoscig dostosowania sprezystosci
odchylenia oparcia do ciezaru siedzgcego z dodatkowymi funkcjami:
wysuwu siedziska, pochylenia siedziska / oparcia

adjustment of seat height, seat / backrest tilt movement synchronising
mechanism with the possibility to adjust the resilience of the backrest
to the weight of the sitting person with additional functions: sliding
seat, seat / backrest tilt

SFL

P56PU

P57PU

Action 24/7 |:| \

OPARCIE
BACKREST

tapicerowane, bez zagtéwka
upholstered, without headrest

P

100

MECHANIZM
MECHANISM

regulacja wysokosci siedziska, regulacja synchronicznego odchylania
oparcia / siedziska z mozliwoscig dostosowania sprezystosci
odchylenia oparcia do ciezaru siedzacego z dodatkowymi funkcjami:
wysuwu siedziska, pochylenia siedziska / oparcia

adjustment of seat height, seat / backrest tilt movement synchronising
mechanism with the possibility to adjust the resilience of the backrest
to the weight of the sitting person with additional functions: sliding
seat, seat / backrest tilt

*|stnieje mozliwos¢ wyboru typu mechanizmu:

SFL*

P57PU

- z regulacjg sity odchylania oparcia standard (rekomendowany dla oséb o wadze do 110 kqg),
- z regulacja sity odchylania oparcia wzmocniong (rekomendowany dla oséb o wadze od 110 kg do 150 kg).

Oba warianty spetniajg wymagania normy PN-EN 1335 150 kg.
Przy zamoéwieniu nalezy zaznaczy¢ wybrany wariant.
*|t is possible to choose the mechanism type:

- with standard force for backrest tilt adjustment (for users of weight up to 110 kg),

- with strengthened force for backrest tilt adjustment (for users of weight from 110 kg — 150 kg).

Both variants meet the requirements of PN-EN 1335 150 kg.
Please clearly indicate on your order the chosen option.

TAPICERKA
UPHOLSTERY

PODtOKIETNIKI
ARMRESTS

podtokietnik regulowany gora-dot,
naktadka obrotowa, naktadka
przéd-tyt, poliuretanowa

height adjustable armrest,

sliding pad with pivot option,
polyurethane pad

podtokietnik regulowany gora-dot,
naktadka przod-tyt, poliuretanowa
height adjustable armrest, sliding pad,
polyurethane pad

KOLOR BAZY
BASE COLOUR

CHROM
CHROME

TAPICERKA
UPHOLSTERY

PODtOKIETNIKI
ARMRESTS

podtokietnik regulowany goéra-dot,
naktadka przod-tyt, poliuretanowa
height adjustable armrest, sliding pad,
polyurethane pad

KOLOR BAZY
BASE COLOUR

CHROM
CHROME



www.profim.pl

Producent zastrzega sobie prawo do zmian konstrukcyjnych i zmiany parametrow nie pogarszajacych walorow uzytkowych
produktéw. Kolory reprodukowane w katalogu moga odbiegac od rzeczywistych kolorow oferowanych mebli.

The producer reserves the right to conduct construction changes and improvements of the products.
Colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture.

CHROM (IlI)

Technologia przyjazna
dla $rodowiska

CHROMIUM (111)
Eco-Friendly Technology
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